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ANNEX

PRILOHA

Navrhu rozhodnuti Rady

o podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Protokolu (2021-2024) o
provadéni Dohody mezi Evropskou unii a viadou Cookovych ostrovii o partnerstvi v
oblasti udrzitelného rybolovu
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PRILOHA

PROTOKOL

o provadéni Dohody mezi Evropskou unii a vladou Cookovych ostrovii o partnerstvi

v oblasti udrzitelného rybolovu

Clanek 1
Doba pouZitelnosti a rybolovna prava

Po dobu tii let ode dne zah4jeni prozatimniho provadéni jsou podle ¢lanku 4 Dohody
mezi Evropskou unii avladou Cookovych ostrovi o partnerstvi v odvétvi
udrzitelného rybolovu (dale jen ,,dohoda‘) pfiznana tato rybolovna prava:

— Ctyti (4) plavidla lovici tuidky pomoci koselkovych nevodt sméji lovit vysoce
st¢thovavé druhy uvedené v pfiloze 1 Umluvy Organizace spojenych narodi z
roku 1982 o moiském pravu.

Odstavec 1 se pouzije pii dodrzeni ¢lanku 5 tohoto protokolu.

Podle ¢lanku 4 dohody mohou plavidla Unie provozovat rybolovné cinnosti v
lovistich Cookovych ostrovil jen tehdy, disponuji-li opravnénim k rybolovu vydanym
podle tohoto protokolu v souladu s ptilohou.

Clanek 2
Financni piispévek — zpiisoby vypldaceni

Celkovy finanéni prispévek podle ¢lanku 5 dohody na obdobi uvedené v ¢lanku 1
¢ini dva miliony sto tisic eur (2 100 000 EUR) na celou dobu platnosti tohoto
protokolu.

Tento celkovy finan¢ni pfispévek sestava ze dvou vzdjemné oddélenych slozek,
kterymi jsou:

a)  roc¢ni Castka za ptistup do lovist Cookovych ostrovil ve vysi tii set padesat tisic
EUR (350 000) ro¢né a

b)  specifickd rocni Castka ve vysi tii set padesati tisic eur (350 000 EUR) na
podporu a provadéni politiky Cookovych ostrovii v odvétvi politiky rybolovu a
namoini politiky.

Na mnozstvi uvedené v odst. 2 pism. a) poskytnou Cookovy ostrovy plavidlim Unie

nejméné 100 dnli rybolovu v lovistich Cookovych ostrovil. Plavidlim EU by mohly

byt poskytnuty dodatecné dny v souladu s ustanovenimi uvedenymi v pfiiloze.

Odstavec 1 se pouZzije s vyhradou ustanoveni ¢lankt 3 a 5 tohoto protokolu.

Unie uhradi ¢astky stanovené v odst. 2 pism. a) nejpozdéji do devadesati (90) dnii
ode dne zahdjeni prozatimniho provadéni, pokud jde o prostfedky na prvni rok, a
nejpozdeji k vyro€nimu datu prozatimniho provadeéni tohoto protokolu, pokud jde o
prostiedky na roky nasledujici.

Organy Cookovych ostrovii a Unie sleduji vyvoj rybolovnych ¢innosti plavidel Unie,
aby bylo zaji§téno patficné fizeni rybolovnych prav, jez ma Unie k dispozici, s
pfihlédnutim ke stavu populaci a ptislusnym opatfenim na zachovéni a fizeni zdroju.
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Organy Cookovych ostrovii mohou s finan¢nim ptispévkem uvedenym v €l. 2 odst. 2
pism. a) nakladat zcela podle vlastniho uvazeni.

Veskeré soucasti financniho ptispévku podle odstavce 2 se vyplaceji na jmenovany
bankovni ucet vlady na Cookovych ostrovech. Finanéni pfispévek uvedeny v odst. 2
pism. b) se da k dispozici ptisluSnému subjektu, jenz provadi podporu v odvétvi
rybolovu. Organy Cookovych ostrovii poskytnou orgdnim Unie véas informace o
bankovnim spojeni a o piislusné polozce ve vnitrostatnich rozpoctovych piedpisech.
Informace o bankovnim spojeni zahrnuji pfinejmens$im: nazev piijemce, nazev
majitele bankovniho uctu, adresu majitele bankovniho U¢tu, nazev banky, kod
SWIFT a ¢islo IBAN.

Cldnek 3
Odvétvova podpora

Smiseny vybor se nejpozdéji do 120 dni od zahajeni prozatimniho provadéni
protokolu dohodne na viceletém odvétvovém programu a na podrobnych pravidlech
jeho realizace, jejichZ soucasti budou zejména:

a) ro¢ni a vicelet¢ pokyny pro vyuziti konkrétni ¢asti financniho piispévku
uvedeného v €l. 2 odst. 2 pism. b);

b)  rocnich i viceletych cill, jichz je tfeba postupné dosahnout, aby byl ziizen
rdmec spravy, vcetné¢ rozvoje a dalSiho fungovéani potiebnych védeckych
a vyzkumnych instituci, aby byly podpofeny konzultacni postupy se
z4jmovymi skupinami a aby byla posilena schopnost zajiStovat sledovani,
kontrolovani a dohled, jakoz i dalsi kapacity, a Cookovym ostroviim se tak
dostavalo opory pfi dalSim zdokonalovani jejich vnitrostatni politiky v oblasti
udrzitelného rybolovu. Tyto cile zohledni priority, které Cookovy ostrovy
formulovaly ve svych vnitrostatnich politikdch, jez souviseji s propagovanim
zodpovédného a udrzitelného rybolovu, véetné chranénych moiskych oblasti,
nebo jeZ maji na toto propagovani dopad;

c)  kritéria a postupy, v prislusnych ptipadech véetné rozpoctovych a finan¢nich
ukazateld, k hodnoceni vysledkd, kterych se kazdy rok dosahne.

Veskeré navrhované zmény viceletého odvétvového programu schvaluje smiSeny
vybor.

Pokud kterdkoli ze stran pozaduje zvlastni zaseddni smiSené¢ho vyboru, poda
pisemnou Zadost nejméné 14 dni pfede dnem kondni navrhovaného zasedani.

Kazdy rok obé strany v rdmci smiSeného vyboru vyhodnoti, jakych konkrétnich
vysledkt se pfi realizaci dohodnutého viceletého odvétvového programu dosahlo.

a)  Cookovy ostrovy ptredlozi kazdy rok zpravu o pokroku, v niz informuji o tom,
jaké cinnosti byly s pfispénim odvétvové podpory realizovany a jakych
vysledki se dosahlo, a smiSeny vybor tuto zpravu prezkouma. Pfed skoncenim
platnosti tohoto protokolu vypracuji Cookovy ostrovy také zaveére¢nou zpravu.
Je-li to nutné, strany mohou provadéni odveétvové podpory dale sledovat 1 po
skonceni platnosti protokolu.

b)  Specifické ¢ast finanéniho ptispévku uvedend v €l. 2 odst. 2 pism. b) se vyplaci
ve splatkach. Pro prvni rok platnosti protokolu se splatka vyplati na zékladé
potieb zjisténych v ramci dohodnutého programového planu. Pro nasledujici
roky provadéni se splatky vyplaceji na zakladé potieb zjiSténych v ramci
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dohodnutého programového planu a na zéklad¢é analyzy vysledka, kterych se
pii provadéni odvétvové podpory dosahlo. Splatky se vyplati nejpozdéji do 45
dnti po rozhodnuti smiSeného vyboru.

Unie si vyhrazuje pradvo upravit a/nebo caste¢n¢ nebo Uplné pozastavit vyplaceni
specifického finan¢niho ptispévku uvedeného v €l. 2 odst. 2 pism. b):

a)  pokud se podle hodnoceni smiSeného vyboru dosazené vysledky vyrazné lisi
od programu;

b)  pokud tento financni ptispévek nebyl vyuzit tak, jak urcil smiSeny vybor.

Vyplaceni finan¢niho piispévku se obnovi po vzdjemné konzultaci stran a po dohodé
ve smiSeném vyboru, paklize to odivodiuji vysledky provadéni dohodnutého
programu podle odstavce 1. Specificky finan¢ni ptispévek uvedeny v ¢l. 2 odst. 2
pism. b) nicméné nemulize byt vyplacen po uplynuti Sesti (6) mésicii od skonceni
platnosti protokolu.

Pokud je to nutné, Cookovy ostrovy mohou za ucelem realizace viceletého programu
finan¢ni ptispévek podle ¢l. 2 odst. 2 pism. b) kazdy rok navysit o dodatecnou ¢astku
vyclenénou z ¢astky podle ¢l. 2 odst. 2 pism. a). Toto navySeni musi byt ozndmeno
Unii do dvou (2) mésicli po vyro¢nim datu zahajeni prozatimniho provadéni tohoto
protokolu.

Strany se zavazuji zajistit, Ze budou opatfeni realizovand s pomoci odvétvové
podpory viditelna.

Cldnek 4
Védecka spoluprdce v oblasti zodpovédného rybolovu

Po dobu, na kterou se vztahuje tento protokol, strany spolupracuji pii sledovani
¢innosti plavidel Unie v rybarskych vodach Cookovych ostrovil, pfi¢emz uznavaji
svrchovanost Cookovych ostrovil nad jejich rybolovnymi zdroji.

Strany podle potteby rovnéz spolupracuji na vyméné relevantnich statistickych,
biologickych a ekonomickych dat a informaci o zachovéni rybolovnych zdrojii a o
zivotnim prostiedi, které¢ se tykaji Cinnosti plavidel Unie v rybarskych vodach
Cookovych ostrovil, za uc¢elem fizeni a zachovani Zivych motskych zdroju.

Strany se zavazuji podporovat spolupraci na zachovavani a odpovédném fizeni
rybolovnych zdroji v ramci Komise pro rybolov v zapadnim a stfednim Tichém
oceanu (WCPFC) a v ramci vSech dalsich pfislusnych subregionélnich, regiondlnich
a mezinarodnich organizaci.

Cldnek 5
Piezkum rybolovnych prav a technickych ustanoveni smiSenym vyborem

SmiSeny vybor muze znovu piezkoumat a piipadné revidovat rybolovna prava
uvedend v ¢lanku 1, pokud opatfeni na zachovani afizeni pfijatd komisi WCPFC
potvrdi, Ze tato Uprava zabezpeci udrzitelné fizeni populaci tundka a tunakovitych
ryb v zépadnim a stfednim Tichém oceédnu.

V tomto piipadé se finan¢ni prispévek podle €l. 2 odst. 2 pism. a) umérné a pro rata
temporis upravi. Celkova ro¢ni c¢éastka vyplacena Unii vSak nesmi piekrocit
dvojnasobek castky uvedené v €l. 2 odst. 2 pism. a).
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3. Smiseny vybor muze v piipadé nutnosti rovnéz piezkoumat technickd ustanoveni
protokolu a pfilohy a rozhodnout, Ze je na zaklad€ vzdjemné dohody upravi.

Clanek 6
Pozastaveni

1. Provadéni tohoto protokolu véetné vyplaceni financniho piispévku uvedeného v ¢l. 2
odst. 2 pism. a) a b) mtize byt na podnét kterékoli strany pozastaveno v piipadech a
za podminek, jez jsou uvedeny v ¢lanku 13 dohody.

2. Aniz je dotéen clanek 3, finan¢ni pfispévek se miize znovu zacit vyplacet, jakmile
dojde ke znovunastoleni pomértu, které existovaly pied udalostmi uvedenymi v
¢lanku 13 dohody, nebo jakmile se dosdhne urovnani sporu v souladu s dohodou.

Clanek 7
Vypovézeni

Platnost tohoto protokolu muize byt ukoncena na podnét kterékoli strany v piipadech a za
podminek, jez jsou uvedeny v ¢lanku 14 dohody.

Clinek 8
Duavérnost

l. Strany zachovavaji diivérnost a bezpecnost obchodné citlivych a osobnich tdaju
tykajicich se rybolovnych ¢innosti Unie v rybarskych vodach Cookovych ostrovii.

2. Udaje pouziji piisluiné organy pro provadéni dohody o rybolovu, zejména pro ucely
fizeni a pro sledovani a kontrolu rybolovnych ¢innosti a dohled nad nimi. Pokud se
pouziji pro jiné ucely, strany zajisti, aby byly vefejné¢ dostupné pouze souhrnné udaje
tykajici se rybolovnych ¢innosti v rybolovné oblasti.

3. Pro fadné provadéni protokolu bude zpracovavano nekolik kategorii osobnich udaji:
a) 1dentifikacni a kontaktni udaje;

b) udaje tykajici se vlastnikli a provozovatelli plavidel (funkce nebo uloha),
veliteld a Clent posadky;

c)  vSechny ostatni tdaje souvisejici s pfedmétem dohody.

4. Osobni udaje se neuchovavaji déle nez po dobu nezbytnou pro ucel, pro ktery byly
vyménény, a to nejvyse 10 let, s vyjimkou piipadi, kdy jsou osobni udaje nezbytné k
prijeti opatieni v navaznosti na poruSeni piedpisii, inspekci, soudni nebo spravni
fizeni nebo védecky vyzkum. V téchto pfipadech mohou byt osobni tudaje
uchovavany po dobu 20 let. Pokud jsou osobni udaje uchovavany po delsi dobu,
anonymizuji se.

5. Organy odpovédnymi za zpracovani udaju je v ptipadé¢ Unie Evropska komise nebo
Clensky stat vlajky a v ptipadé Cookovych ostrovli Ministerstvo pro moiské zdroje.
6. Vhodné zabezpeceni a pravni ochranu miiZe zajistit smiSeny vybor.
4
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Cldnek 9
Elektronickd vyména udaji

1. Cookovy ostrovy a Unie se zavazi, ze zavedou systémy potiebné pro elektronickou
vyménu vSech informaci a dokumentl, jez souviseji s provadénim dohody a
protokolu. Elektronickd forma dokumentu se v jakémkoli bod¢ povazuje za
rovnocennou tisténé verzi.

2. Strany se budou bez prodleni vziajemné informovat o jakékoliv zavadé
elektronického systému, jez takové vymény znemoziuje. Za takovych okolnosti se
informace a dokumenty souvisejici s provadénim dohody a protokolu automaticky
nahrazuji jejich tiSténou verzi, a to zpisobem, ktery je stanoven v piiloze.

Clanek 10
Povinnosti v okamZiku skonceni nebo ukonceni platnosti protokolu

1. Po uplynuti platnosti protokolu nebo jeho vypovézeni podle ¢lanku 14 dohody
odpovidaji dotCeni majitelé lodi Unie i nadale za jakékoli poruseni ustanoveni
dohody nebo protokolu nebo pravnich ptedpisit Cookovych ostrovil, k némuz doslo
pted uplynutim platnosti nebo pied vypovézenim tohoto protokolu, ¢i za thradu
jakéhokoli licencniho poplatku nebo zavazku, ktery nebyl v okamziku uplynuti
platnosti nebo vypovézeni uhrazen.

2. V ptipadé¢ potieby budou strany nadéle sledovat provadéni odvétvové podpory podle
¢l. 2 odst. 2 pism. b) tohoto protokolu, v souladu s ¢l. 3 odst. 1 a provadécimi
pravidly odvétvoveé podpory.

Clanek 11
Prozatimni provadéni

Od okamziku podpisu tohoto protokolu jej strany budou pifed jeho vstupem v platnost
prozatimné provadét.

Clanek 12
Vstup v platnost

Tento protokol vstupuje v platnost dnem, kdy si strany navzdjem oznadmi dokonceni
nezbytnych postupti.
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PRILOHA

PODMINKY PRO PROVOZOVANI RYBOLOVNYCH CINNOSTIi PLAVIDLY
EVROPSKE UNIE PODLE PROTOKOLU, KTERYM SE STANOVI RYBOLOVNA
PRAVA A FINANCNI PRISPEVEK PODLE DOHODY MEZI EVROPSKOU UNIi A

COOKOVYMI OSTROVY O PARTNERSTVI V ODVETVI UDRZITELNEHO

RYBOLOVU

Kapitola I
Obecna ustanoveni
Oddil 1
Definice
1. ,,Pfislusnym organem® se rozumi:
a) v piipad¢ Evropskeé unie (déle jen ,,Unie*): Evropska komise;
b) v pripadé Cookovych ostrovii: Ministerstvo pro motské zdroje.

2. ,,0Opravnénim k rybolovu® se rozumi platné povoleni nebo licence k vykonu rybolovnych
¢innosti pro lov konkrétnich druh v uréenych lovistich s pouZzitim konkrétnich zatizeni
v souladu s podminkami stanovenymi v této ptiloze.

3. L, Vyssi moci™ se rozumi ztrata ¢i dlouhotrvajici odstaveni plavidla z divodu vazné
technické poruchy.

4. ,,Dnem rybolovu‘ se rozumi ptipad, kdy plavidlo Unie lovici koSelkovymi nevody provadi
rybolov béhem kalendafniho dne nebo ¢asti 24hodinového obdobi (00:00-24:00) daného
kalendaifniho dne, béhem né&hoz se plavidlo Unie lovici koSelkovymi nevody nachdzi v
rybolovnych vodach Cookovych ostrovii, ale nezahrnuje kalendaini den nebo Cast
kalendarniho dne, ktery je v dodatku 1 definovan jako ,,nerybolovny den*.

Oddil 2
Kontakty

1. Pred zacatkem prozatimniho provadéni tohoto protokolu si strany vyméni vSechny
piislusné kontaktni tidaje k provadeéni protokolu a dle potteby si je vzajemné sd€luji.

2. Delegace Evropské unie pro Tichomoii je v kopii vSech komunikaénich vymén, které
probihaji mezi pfisluSnymi organy uvedenymi v oddile 1 a které se tykaji provadéni této
ptilohy.

Oddil 3

Lovisté

1. Plavidla Unie, kterd ziskala opravnéni k rybolovu vydané Cookovymi ostrovy na zakladé
dohody, sm¢ji provozovat rybolovné ¢innosti v lovistich Cookovych ostrovi, tj. v rybaiskych
vodach Cookovych ostrovii s vyjimkou chranénych oblasti nebo oblasti, kde je rybolov
zakazan. Soufadnice svych rybarskych vod, jakoZ i chranénych oblasti nebo oblasti, kde je
rybolov zakazan, sdéli Cookovy ostrovy Unii diive, nez se dohoda zafne prozatimné
provadeét.
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2. V souladu s ustanovenimi ¢lanku 11 dohody informuji Cookovy ostrovy Unii o veSkerych
zménach ve vymezeni uvedenych oblasti.

Oddil 4
Zastupce plavidla

Vsechna plavidla Unie, jez zadaji o opravnéni k rybolovu, mohou byt zastoupena zastupcem
(pravnickou nebo fyzickou osobou) se sidlem nebo trvalym bydlist¢tm na Cookovych
ostrovech, pricemz ptislusny organ Cookovych ostrovii musi byt o existenci tohoto zastupce
fadn¢ informovan.
Oddil 5
Zpisobila plavidla Unie

Aby bylo plavidlo Unie zptsobilé pro ziskani opravnéni k rybolovu, nesmi pro jeho majitele,
velitele ani pro n¢ samotné platit zdkaz rybolovné Cinnosti v rybatskych vodach Cookovych
ostrovil. Uvedené subjekty museji dbat ptedpisit Cookovych ostrovli a musely plnit veskeré
dohod o rybolovu uzavienych s Unii. Kromé¢ toho musi dodrzovat ptislusné pravni predpisy
Unie tykajici se opravnéni k rybolovu, byt zapsany v rejstiiku rybaiskych plavidel vedeném
komisi WCPFC av rejstiiku plavidel s dobrou povésti vedeném agenturou FFA a nebyt
uvedeny na seznamu plavidel provadéjicich nezdkonny, nehldseny a neregulovany rybolov
vedeném nékterou regionalni organizaci pro fizeni rybolovu.

Kapitola I1
Sprava opravnéni k rybolovu
Oddil 1
Doba platnosti opravnéni k rybolovu

Opréavnéni k rybolovu je platné po obdobi jednoho roku, které se oznacuje jako ,,rocni doba
platnosti“. Datum zacatku této doby je vymezeno datem zahdjeni prozatimniho provadéni
tohoto protokolu. Platnost vSech naslednych opravnéni k rybolovu skon¢i k datu vyroci
zahdjeni prozatimniho provadéni tohoto protokolu.

Oddil 2
Zadost o opravnéni k rybolovu

1. Opravnéni k rybolovu podle tohoto protokolu, kterym se stanovi rybolovnd prava a
finan¢ni ptispévek podle dohody, mohou ziskat pouze zpiisobild plavidla Unie, jak jsou
definovana v kapitole I oddilu 4 této ptilohy.

2. Unie ptfedlozi zaddost o opravnéni k rybolovu pro kazdé plavidlo Unie, které si pieje
provozovat rybolov na zaklad¢ dohody, pfislusnym organiim Cookovych ostrovli nejméné 20
pracovnich dnt pfed pfedpokladanym datem zahéjeni rybolovnych ¢innosti. Cookovy ostrovy
poskytnou Unii veskeré pozadované informace o postupu udélovani licenci jeden mésic pred
vstupem protokolu v platnost a poté kazdy rok.

3. Majitelé lodi uhradi zalohy vymeétfené na celé roéni obdobi platnosti opravnéni k rybolovu.

4. Cookovy ostrovy sdéli Unii pfed prozatimnim provadénim tohoto protokolu udaje o
bankovnich uctech statni pokladny Cookovych ostrovii, na které musi byt podle dohody

CS



CS

placeny poplatky splatné ze strany plavidel Unie. Naklady souvisejici s bankovnimi pievody
jdou na ucet majiteld plavidel.

5. V ptipad¢ kazdé prvni zadosti o opravnéni k rybolovu nebo po vétsi technické zméné na
dotéeném plavidlu podéva Unie zadost ptislusnému organu Cookovych ostrovi elektronickou
cestou prostfednictvim formulare, ktery poskytne Ministerstvo pro moiské zdroje, nebo
prostiednictvim elektronického systému, ktery toto ministerstvo zavede, a k zadosti musi byt
prilozeny:
a)  doklad o zaplaceni zalohy na dobu platnosti opravnéni k rybolovu;
b) nedavno pofizené (nejvySe dvandct mésict staré) digitalni barevné fotografie
plavidla se zaznamenanym datem, v rozliSeni 72 DPIL, 1 400 x 1 050 pixela

azachycujici  bo¢ni  pohled naplavidlo véetné jména plavidla
v zéakladni latinské abecedé ISO;

c) kopie osvédceni o bezpecnostnim vybaveni plavidla;
d)  kopie registracniho osvédceni plavidla;
e) kopie osvédéeni o hygienické kontrole plavidla;

f)  kopii osvédCeni o zapisu do rejstiiku plavidel s dobrou povésti vedeném
agenturou FFA;

g)  rozpis uskladnéni.

6. Obnovuje-li se opravnéni k rybolovu pro plavidlo, jehoz technické specifikace se
nezménily, prikladaji se k zadosti o obnoveni pouze doklad o zaplaceni zalohy, aktudlni
osvédceni o zédpisu do rejstiiku plavidel s dobrou povésti vedeném agenturou FFA a kopie
veskerych obnovenych osvédceni uvedenych v bod¢ 5 pism. ¢), d) a e).

7. Zéloha se plati na bankovni ucet urceny organy Cookovych ostrovi.

8. Platby zahrnuji veskeré vnitrostatni a mistni poplatky s vyjimkou pfistavnich dani a plateb
za sluzby.

9. Pokud je Zadost netplnd nebo jinak nespliiuje podminky podle vyse uvedenych bodu 5, 6,
7 a 8, sdéli organy Cookovych ostrovll do sedmi pracovnich dnii od pfijeti elektronické
zadosti ptisluSnému organu Unie, z jakého diivodu je Zadost povaZovana za netplnou nebo
jinak nespliiujici podminky podle bodii 5, 6, 7 a 8.

Oddil 3
Vydani opravnéni k rybolovu

1. Opréavnéni k rybolovu vydaji Cookovy ostrovy do patnacti pracovnich dnli od obdrzeni
uplné zadosti elektronickou postou.

2. Pfislusny organ Cookovych ostrovli ptfedd oprdvnéni k rybolovu bezodkladné a
elektronickymi prostfedky majiteli plavidla a ptfisluSnému organu Unie. Majiteli plavidla se
opravnéni k rybolovu zéaroven zasle v tiSténé podob¢.

3. Po vydani opravnéni k rybolovu zatfadi ptislusny organ Cookovych ostrovli dotcené
plavidlo na seznam plavidel Unie opravnénych k rybolovu v lovistich Cookovych ostrovi.
Seznam se poskytne vSem piisluSnym subjektim Cookovych ostrovli odpovédnym za
sledovani, kontrolu a dohled a pfislusnému organu Unie.
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4. Elektronicka verze opravnéni k rybolovu se pti nejblizsi ptilezitosti nahradi verzi tisSténou.
5. Kazdé opravnéni k rybolovu se vydava pro konkrétni plavidlo a je nepienosné.

6. Opravnéni k rybolovu (v elektronické nebo tisténé verzi, je-li dostupnd) musi byt neustale
k dispozici na palub¢ plavidla.

Oddil 4
Vys$si moc
1. Pokud je prokazan zasah vys$Si moci, mize byt na zadost Unie opravnéni k rybolovu
jednoho plavidla pozastaveno a pfeneseno na zbyvajici dobu jeho platnosti na jiné zptsobilé

plavidlo s obdobnymi parametry, kterému je mozné vystavit nové opravnéni k rybolovu.

2. Opravnéni k rybolovu se vydava novému zptisobilému plavidlu v souladu s ustanovenimi
oddilu 3 a s vyhradou splnéni podminek Zadosti uvedenych v oddile 2, aniz by byla
pozadovana nova zaloha.

Oddil 5
Podminky opravnéni k rybolovu — poplatky a zalohy
1. Opravnéni k rybolovu se vydavaji poté, co byly za kazdé plavidlo Unie Cookovym

ostroviim uhrazeny tyto ¢astky:

a) ro¢ni zalohova platba ve vysi sto dvanicti tisic péti set eur (112 500), ktera
opraviluje rybarské plavidlo lovit v lovistich Cookovych ostrovii po dobu
dvaceti péti (25) dni;

b)  zvlastni rocni ptispévek na opravnéni k rybolovu ve vysi tficeti osmi tisic péti
set eur (38 500).

2. Majitelé lodi mohou piipadné na Zzadost pfislusného organu Unie vacéi organim
Cookovych ostrovli nakoupit dodatecné dny rybolovu k dniim nakoupenym podle odst. 1
pism. a). Ceny, které majitelé lodi zaplati za dodatecné dny, ¢ini osm tisic eur (8 000) za den.

Do doby, neZ majitel lodi provede platbu za dodate¢né dny v plné vysi, miZze majitel lodi
pouzit pouze dny zakoupené podle odst. 1 pism. a).

3. Majitelé lodi z Unie mohou zakoupit celkem maximalné sto deset (110) dodate¢nych dnli
rybolovu za rok.

Kapitola ITI
Sledovani
Oddil 1
Rizeni a sledovani intenzity rybolovu

1. Cookovy ostrovy informuji organy Unie, jakmile celkova vylovna ¢innost plavidel Unie
vykazana v lovistich Cookovych ostrovii bude ¢init 70 dni rybolovu. Organy Unie po piijeti
tohoto oznameni neprodlené vyrozumi ¢lenské staty.

2. Po dosazeni hranice vylovné Cinnosti ve vysi 70 dni rybolovu sleduji Cookovy ostrovy
objem vylovné Cinnosti plavidel Unie, a jakmile se dosdhne 95 dni rybolovu, uvédomi o tom
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neprodlené organy Unie. Organy Unie pak po obdrzeni oznameni Cookovych ostrovi
neprodlen¢ informuji ¢lenské staty.

3. Toto sledovani zahrnuje rozhodnuti ptislusného organu Cookovych ostrovii o nérocich
provozovatele plavidla ohledné ,nerybolovnych® dnti. Pokud majitelé lodi nesouhlasi s
rozhodnutim, které piijal piislusny organ Cookovych ostrovli ohledné jejich naroki tykajicich
se ,,nerybolovnych® dnli, mohou pozadat ptisluSny organ Unie, aby konzultoval stfedisko pro
sledovani rybolovu statu vlajky a/nebo jiné pfislusné instituce s cilem nalézt feSeni sporu.

4. Ro¢ni vyuziti dni rybolovu plavidly Unie pifezkouma smiSeny vybor na svém vyro¢nim
zasedani.

Oddil 2
Zaznamenavani a hlaSeni ulovku

1. Dokud obé¢ strany nezavedou elektronicky systém hlaSeni ulovkl (ERS), sdéluji plavidla
Unie, kterd maji na zakladé¢ dohody opravnéni k rybolovu v lovistich Cookovych ostrovi,
objemy svych ulovki piislusSnému organu Cookovych ostrovii nize popsanym zptsobem.

2. Plavidla Unie, kterd maji opravnéni k rybolovu v lovistich Cookovych ostrovi, vypliuji za
kazdy den ptitomnosti v loviStich Cookovych ostrovil regiondlni lodni deniky SPC/FFA pro
ulovky koSelkovymi nevody dostupné na internetovych strankdch Tichomotského
spole¢enstvi (SPC)!. Tento formulai se vypliuje i tehdy, kdyZ nedojde k zaddnym tlovkim
nebo kdyz plavidlo dotéenou oblasti pouze proplouva. Formulai se vypliuje Ccitelné a
podepisuje ho velitel plavidla nebo jeho zastupce. Lodni deniky se pouziji, dokud nebudou
zavedena kompatibilni elektronicka opatteni pro podavani zprav.

3. Pii pfitomnosti v loviStich Cookovych ostrovii poskytuji plavidla Unie pfislusSnému orgénu
Cookovych ostrovii kazdych sedm dni souhrn zépist v rybarskych denicich podle bodu 2,
k ¢emuz pouzivaji Sablonu €. 3 (format hlaseni o ulovcich (CAT)) uvedenou v dodatku 2.

4. Pokud jde o predkladani zapist v rybatském deniku podle bodu 2, postupuji plavidla Unie
takto:

a) v ptipadé, Ze zaplouvaji do piistavu vstupu Cookovych ostrovli (Avatiu, Arutanga,
Tuanganui, Omoka, Tauhunu, Tukao, Yato), ptedlozi vyplnény formulaf ptislusnému
organu Cookovych ostrovil do péti (5) dnti po pfipluti, nebo v kazdém piipadé pied
opusténim pfistavu, podle toho, co nastane diive. PiisluSny organ Cookovych ostrovii
vyda pisemné potvrzeni o pfijeti;

b) v piipadé, Ze opoustéji lovisteé Cookovych ostrovil, aniz by nejdiive proplula
pristavem vstupu Cookovych ostrovii, musi byt kopie zapist v rybarském deniku
zaslany ve lhiité patnacti (15) pracovnich dnti po opusténi lovist’ Cookovych ostrovi,
a to nasledujicimi zplisoby:

. elektronickou poStou na e-mailovou adresu piislusného organu Cookovych
ostrovil nebo

o original kazdého rybaifského deniku by mél byt zaslan ve lhaté sedmi (7)
pracovnich dni po prvni zastavce v pristavu po opusténi lovist Cookovych
ostrovil.

https://oceanfish.spc.int/en/data-collection/24 1-data-collection-forms
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J Kopie téchto listi lodniho deniku rybolovu musi byt soucasné zaslany
pfislusnym védeckym institucim: IRD (Institut de Recherche pour le
Développement) nebo IEO (Instituto Espanol de Oceanografia).

5. Slova ,lovist¢ Cookovych ostrovi“ se do vyse uvedené¢ho rybatského deniku zapisuji ve
vztahu k obdobim, béhem nichz se plavidlo nachézi v lovistich Cookovych ostrovi.

6. Ob¢ strany budou usilovat o zavedeni elektronického podavéani zprav a kompatibilnich
opatteni pro elektronickou vymeénu udajti a informaci o rybolovnych ¢innostech plavidel Unie
v lovistich Cookovych ostrovi.

7. Jakmile bude elektronicky systém hlaseni ulovklt zaveden, pln¢ nahradi ustanoveni o
zaznamenavani uvedena v bodech 2 az 4, s vyjimkou pfipad, kdy nastanou technické
problémy nebo porucha — za takovych okolnosti se tlovky hlasi podle bodl 2 az 4.

Oddil 3
HlaSeni vstupl do rybatskych vod Cookovych ostrovil a jejich opousténi

1. Aniz jsou dotéeny povinnosti podle oddilu 1 této kapitoly, oznamuji plavidla Unie, ktera
maji opravnéni k rybolovu na zékladé dohody, pfislusnému organu Cookovych ostrovii
nejméné 24 hodin piedem svij zdmér vplout do lovist Cookovych ostrovli nebo z nich
odplout.

2. Pti hlaSeni vpluti/odpluti musi plavidla rovnéz nahlésit objem a druhy ulovkil, které
uchovavaji na palubé. Plavidla nahldsi téz odhadovanou polohu v dobé odhadovaného
vpluti/odpluti. Tato hlaseni se podéavaji ve formatu stanoveném v dodatku 2, podle Sablon ¢. 1
a 2, elektronickou postou na ¢islo ¢i adresu, které jsou v Sablonach uvedeny.

Oddil 4
Vykladka

1. Urcenymi pfistavy pro vykladku na Cookovych ostrovech jsou pfistavy Avatiu a Omoka.
Ptislusny organ Cookovych ostrovii mize povolit vykladku v jinych uréenych ptistavech
Cookovych ostrovl. Pfislusny organ Unie je o tom informovan.

2. Plavidla Unie, kterd maji opravnéni k rybolovu vydané Cookovymi ostrovy a kterd si preji
vylozit Glovky v urcenych ptistavech Cookovych ostrovil, oznami ptislusnému organu
Cookovych ostrovil s predstihem nejméné 72 hodin:

a) pristav vykladky;

b)jméno a mezindrodni radiovou volaci znaku (IRCS) rybatského plavidla, jez hodla
vykladku provést;

c)datum a cas vykladky;
d) mnozstvi v kg, zaokrouhlené na celé stovky kg, podle druhti, které¢ maji byt vylozeny;
e) upravu produktii.

3. ProhlaSeni o vykladce musi plavidla ptislusnému organu Cookovych ostrovi predlozit
nejpozdeji do 48 hodin od ukonceni vykladky, nebo v kazdém piipadé pred opusténim
pfistavu, podle toho, co nastane dfive.

Oddil 5
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Prekladka

1. Plavidla Unie, kterd maji opravnéni k rybolovu vydané Cookovymi ostrovy a ktera si pteji
pielozit tlovky v rybarskych vodach Cookovych ostrovii, tak smi ucinit pouze v radmci
urcenych pftistavit Cookovych ostrovli uvedenych v kapitole III oddile 1 bod¢ 4 pism. a).
Prekladka na moifi mimo pfistavy je zakézéna akazdy, kdo toto ustanoveni porusi, se
vystavuje postihim podle prava Cookovych ostrovii.

2. Majitel lodi nebo zastupce plavidla musi pfislusSnému orgdnu Cookovych ostrovi s
predstihem nejméné 72 hodin oznémit:

a) pristav prekladky, kde se operace uskuteéni;

b) jméno a mezinarodni radiovou volaci znacku (IRCS) ptedavajiciho rybatského plavidla;

¢) jméno a mezinarodni radiovou volaci znac¢ku (IRCS) ptijimajiciho rybaiského plavidla;

d) datum a Cas piekladky;

e) mnozstvi jednotlivych druhti ulovkld, které maji byt pfelozeny, v kilogramech,
zaokrouhleno na cel¢ stovky kilogramii;

f) ipravu produkti.

3. ProhlaSeni o prekladce musi plavidla Unie pfisluSnym orgdnim Cookovych ostrovii
predlozit nejpozdéji do 48 hodin od ukoncéeni prekladky, nebo v kazdém piipad¢ predtim, nez
predavajici rybarské plavidlo opusti ptistav, podle toho, co nastane dfive.

Oddil 6

Systém sledovani plavidel

Aniz jsou dotéeny pravomoci statu vlajky a povinnosti plavidel Unie viaci stiedisku pro
sledovani rybolovu jejich statu vlajky, musi se kazdé plavidlo Unie fidit systémem sledovani
plavidel zavedenym agenturou FFA, ktery se v soucasné dob& uplatiuje v lovistich
Cookovych ostrovi.

Oddil 7
Pozorovatelé

1. Plavidla Unie, kterd maji opravnéni k rybolovu vydané Cookovymi ostrovy, zajisti pfi
vykonu cinnosti v lovistich Cookovych ostrovil pfitomnost pozorovatelli v souladu s
pfislusnymi opatfenimi na zachovani a fizeni zdroju pfijatymi komisi WCPFC a s ptisluSnymi
pravnimi pfedpisy Cookovych ostrovi.

2. Plavidla Unie musi mit na palubé pozorovatele povéfeného v ramci regionalniho programu
pozorovani ziizeného komisi WCPFC nebo pozorovatele komise IATTC povéfeného na

zakladé¢ memoranda o porozuméni mezi komisemi WCPFC a IATTC o vz4djemném uznavani
pozorovateld.

Kapitola IV
Kontrola

1. Plavidla Unie dodrzuji pfislusna ustanoveni vnitrostatnich pravnich predpistt Cookovych
ostrovii o rybolovnych ¢innostech, jakoz i opatieni na zachovani a fizeni zdrojl pfijata komisi
WCPFC.
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2. Kontrolni postupy:

a) Velitel¢ plavidel Unie, kterd provozuji rybolovné ¢innosti v lovistich Cookovych
ostrovli, spolupracuji s kazdym povéfenym a tadn¢ identifikovanym
ufednikem/Gfedniky Cookovych ostrovl, jenz provadi inspekci a kontrolu
rybolovnych ¢innosti;

b) aniz jsou dotfeny vnitrostatni pravni piedpisy Cookovych ostrovl, mélo by
nalod’ovani probihat tak, aby inspek¢ni ploSina a inspektoii mohli byt identifikovani
jako povéfeni ufednici Cookovych ostrovi,

¢) Cookovy ostrovy poskytnou ptislusnému organu Unie seznam vSech inspekcnich
plosin pouzivanych pro inspekce na mofti. Tento seznam by mél obsahovat alespori:

e  jména hlidkovych plavidel;
. udaje o hlidkovych plavidlech;
o fotografie hlidkovych plavidel.

d) Cookovy ostrovy mohou na zadost Unie nebo ji uréen¢ho subjektu povolit, aby
béhem kontrol na pevniné pozorovali Cinnost plavidel Unie, véetné piekladek,
inspektofi Unie;
e) poté, co inspektor ukonci inspekci a podepiSe inspekcni zpravu, je tato zpréva
predlozena veliteli plavidla, aby ji podepsal a pfipadné¢ opfipominkoval. Podpisem
nejsou dotcena prava stran dohody v ramci fizeni o udajném poruseni piedpisti. Nez
inspektor opusti plavidlo, pteda veliteli plavidla kopii inspekéni zpravy;
f) Inspektofi se na palub& nezdrzuji déle, nez je nezbytné ke splnéni jejich
povinnosti.
3. Velitelé plavidel Unie, kterd se ucastni operaci vykladky nebo piekladky v nékterém z
piistavli Cookovych ostrovll, umoZzni a usnadni inspekci téchto operaci ze strany povéfenych
ufednikt Cookovych ostrovii.

4. Nejsou-li dodrzena ustanoveni této kapitoly, vyhrazuje si pfisluSny organ Cookovych
ostrovil pravo pozastavit platnost opravnéni k rybolovu plavidlu, jez se predmétného poruseni
dopustilo, dokud nejsou splnény piislusné nalezitosti, a uplatnit postihy stanovené v platnych
pravnich ptedpisech Cookovych ostrovii. O skute¢nosti musi byt bez prodleni informovany
Clensky stat vlajky a ptisluSny orgén Unie.

Kapitola V
Vymahani
1. Sankce

a) Nedodrzeni kteréhokoli ustanoveni tohoto protokolu, opatfeni na zachovani a tfizeni zdroji
pfijatych pfisluSnymi regionalnimi organizacemi pro fizeni rybolovu nebo vnitrostatnich
pravnich ptedpist Cookovych ostrovil je postihovano podle vnitrostatniho prava Cookovych
ostrovil.

b) O kazdé sankci a vSech souvisejicich skutecnostech musi byt neprodlené a pln€ informovan
Clensky stat vlajky a ptislusny organ Unie.
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¢) Ma-li sankce formu pozastaveni nebo odebrani opravnéni k rybolovu, mtize ptislusny organ
Unie nahradou za pozastavené nebo odebrané opravnéni pozédat po zbyvajici dobu jeho
platnosti o dal$i opravnéni k rybolovu pro n¢které plavidlo jiného majitele.

2. Zadrzeni a zajisténi plavidel Unie

a) Cookovy ostrovy neprodlené¢ informuji pfislusny organ Unie a clensky stat vlajky o
zadrzeni a/nebo zajisténi kteréhokoli rybatského plavidla, jez ma opravnéni k rybolovu na
zéklad¢ dohody.

b) Cookovy ostrovy piedaji ptislusSnému organu Unie a ¢lenskému statu vlajky pokud mozno
do ctyticeti osmi (48) hodin kopii inspekéni zpravy s uvedenim okolnosti a divodu, které k
zadrzeni a/nebo zajisténi vedly.

3. Postup pfi vyméné informaci v ptipadé zadrzeni nebo zajisténi

a) Po pfijeti vySe uvedenych informaci se uskute¢ni konzulta¢ni schiizka mezi zastupci
prislusného organu Unie a Cookovych ostrovii, pokud mozno za tcasti zastupce dotéené¢ho
Clenského statu, pricemz se dba lhat a pravnich postupi, které jsou v souvislosti se
zadrzovanim a/nebo zajistovanim stanoveny ve vnitrostatnich pravnich piredpisech
Cookovych ostrovi.

b) Na této konzultaéni schiizce si strany vyméni veSkeré relevantni dokumenty nebo
informace, jeZ pomahaji objasnit skutkovy stav. O vysledku schiizky a o vSech opatfenich,
kterd ze zadrzeni a/nebo zajiSténi vyplyvaji, je informovan majitel lodi nebo zastupce
plavidla.

4. Reseni ptipadii zadrZeni nebo zajisténi

a) Bude vynaloZeno pifimétené usili, aby se domnélé poruseni povinnosti vyfeSilo co
nejrychleji.

b) V ptipad€ urovnani se vyse splatné ¢astky stanovi podle vnitrostatnich pravnich piedpisi
Cookovych ostrovt. Neni-li takové urovnani mozné, piikroci se k soudnimu fizeni.

c¢) Plavidlo Unie je uvolnéno a jeho velitel propustén, jakmile byly splnény zédvazky plynouci
ze smirného narovnani a ukonceno pravni fizeni.

5. O veskerych zahdjenych fizenich a uloZenych postizich je informovan pfislusny organ
Unie.

Kapitola VI
Spoluprace v boji proti nezakonnému, nehlasSenému a neregulovanému rybolovu

1. S cilem posilit sledovani rybolovu a boj proti nezdkonnému, nehlaSenému a
neregulovanému rybolovu se velitelé plavidel Unie vynasnazi oznamit situace, kdy je v
rybaiskych vodach Cookovych ostrovl ptitomno jakékoli jiné rybaiské plavidlo.

2. Pokud velitel plavidla Unie zpozoruje rybarské plavidlo provadéjici ¢innosti, jeZ mohou
pfedstavovat nezékonny, nehldSeny a neregulovany rybolov, shromazdi o daném plavidle a
¢innosti, kterou v dob€ zpozorovani provadélo, co mozna nejvice informaci. Zpravy z
pozorovani se neprodlené zasilaji ptisluSnému organu Cookovych ostrovi a jejich kopie téz
stiedisku pro sledovani rybolovu statu vlajky.
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3. Veskeré zpravy z pozorovani, které ma ptislusny organ Cookovych ostrovti k dispozici
v souvislosti s plavidly Unie, ktera v rybaiskych vodach Cookovych ostrovii provadéji
¢innosti, jez mohou pfedstavovat nezakonny, nehlaSeny a neregulovany rybolov, ptedlozi
organ Cookovych ostrovi co nejdiive Unii.
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DODATEK 1
Dny plavidel

Vypocet dne rybolovu a nerybolovnych dni

1) Den rybolovu: Ptipad, kdy plavidlo Unie lovici koselkovymi nevody provadi rybolov
béhem kalendainiho dne nebo ¢asti 24hodinového obdobi (00:00-24:00) dan¢ho kalendainiho
dne, béhem n¢hoz se plavidlo Unie lovici koSelkovymi nevody nachazi v rybolovnych vodach
Cookovych ostrovii, ale nezahrnuje kalendaini den nebo ¢ast kalendainiho dne, ktery je
definovan jako nerybolovny den.

2) Vypocet dne rybolovu:

a) Pokud se plavidlo lovici koselkovymi nevody béhem kteréhokoli dne rybolovu
ohlasi z poloh v rybafskych vodach Cookovych ostrovli, rozdéli se tento den
rybolovu podle skutecnych Casti stravenych ve vodach Cookovych ostrovi.

b) Pokud plavidlo lovici koSelkovymi nevody ohldsi, ze v rybafskych vodach
Cookovych ostrovii bylo po celou dobu (00:00-24:00) kalendainiho dne:

1) dany (cely) kalendarni den se pocitd jako den rybolovu, pokud se béhem
daného kalendéainiho dne provadi jakakoli rybolovna ¢innost;

i1) dany (cely) kalenddini den se nezapocitavd jako den rybolovu, pokud
plavidlo splituje pozadavky na nerybolovny den v odstavcich 3 az 6 tohoto
dodatku;

c) pokud plavidlo lovici koSelkovymi nevody ohlasi, ze v rybaiskych vodach
Cookovych ostrovi bylo kratsi dobu nez cely (00:00-24:00) kalendaini den:

1) dana cast kalendainiho dne se povazuje za Cast dne rybolovu, pokud se
béhem daného kalendainiho dne provadi jakakoli rybolovna €innost;

i1) dand c¢ast kalenddiniho dne se nezapocitava jako den rybolovu, pokud
plavidlo splituje poZadavky na nerybolovny den v odstavcich 3 aZ 6 tohoto
dodatku;

d) dny rybolovu nelze odecist za obdobi, které plavidlo lovici koselkovymi nevody
stravilo v pfistavu Cookovych ostrovil.

3) Nerybolovny den (NFD): V piipadé plavidel s licenci se kazdy den nebo ¢ast dne v
rybolovnych vodach pocita jako nerybolovny den, pokud v dany den neprobihala rybolovna
¢innost z n€kterého z ditvodii uvedenych v odstavci 5.

4) Plavidla Unie s licenci musi pfedlozit prohlaSeni NFD a ptredlozit je pfisluSnému organu
Cookovych ostrovii. Kazdé prohlaseni NFD musi obsahovat:

a. nazev plavidla;

b. IRCS;

c. datum, ¢as a polohu (LT/LG) vpluti do rybaiskych vod Cookovych ostrovi;

d. datum, ¢as a polohu (LT/LG) odpluti z rybaiskych vod Cookovych ostrovi;
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e. datum, ¢as a polohu (LT/LG) ukonceni rybolovné ¢innosti;
f. datum, ¢as a polohu (LT/LG) obnoveni rybolovné ¢innosti,

g. zvlastni diivod pro NFD, jak je uvedeno v odstavci 5.

5) Zvlastni davody pro neprovedeni rybolovnych ¢innosti:

a) Tranzi*: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud bylo p¥islusnému
organu Cookovych ostrovill zaslano ptredchozi oznameni o tranzitu, s uvedenim mista
urceni tranzitu, mista vpluti a mista odpluti.

b) Tranzit po ukonceni rybolovu’: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud
bylo pfislusnému organu Cookovych ostrovii zasldno ptredchozi ozndmeni, ze
plavidlo ukon¢ilo rybolovné ¢innosti. Pokud jsou rybolovné ¢innosti ukonc¢eny, musi
byt vSechna lovna zafizeni uloZena a plavidlo by mélo pokracovat v udrzovani
pfimého kurzu a konstantni rychlosti az do mista urCeni pfistavu. Oznameni o
ukonceni rybolovu by mélo obsahovat:

1) jméno plavidla,

ii) IRCS;

ii1) soucasnou polohu (LT/LG);
1v) nazev piistavu urceni.

¢) Spatné pocasi: Lze za nerybolovny den povaZovat, pouze pokud plavidlo neni
schopno béhem 24hodinového obdobi vykonat zatah nebo provadét jakoukoli jinou
rybolovnou ¢innost. Velitel plavidla musi uvést divod $patného pocasi:

1) silny vitr (stupen...);
11) rozboufené more;
ii1) souvislost s proudy.
d) Zavadeni nebo ziskavani zarizeni FAD: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze

pokud béhem 24hodinového obdobi neprobihad Zadna rybolovna ¢innost, s vyhradou
ovéteni na zakladé zpravy pozorovatele.

e) Doplnovani paliva: 1.ze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud b&hem
24hodinového obdobi neprobiha Z4dna rybolovna ¢innost, s vyhradou ovéfeni na
zéklad¢€ zpravy pozorovatele.

f) Opravovani siti: Lze za nerybolovny den povaZovat, pouze pokud plavidlo béhem
24hodinového obdobi pouze opravuje sité a neprovadi Zadnou rybolovnou ¢innost.

g) Spusteni siti (zkuSebni) na cisteni: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze
pokud béhem 24hodinového obdobi neprobihd Zzadnd rybolovnd cCinnost, sit’ se
rozvine v piimé linii a bez stahovaciho lana, s vyhradou ovéfeni na zakladé zpravy
pozorovatele.

2 Vsechna lovna zafizeni plavidla musi byt uloZena tak, aby nebyla snadno dostupna pro rybolov; zejména musi byt

co nejvice snizena ramena, aby plavidlo nemohlo byt vyuzivano k rybolovu, ale tak aby byl v nouzovych situacich pro
pouziti pfistupny skif; vrtulnik, pokud je na palub¢, musi byt uvazany; a pomocné ¢luny musi byt zajistény. Plavidlo udrzuje
piimy kurz a konstantni rychlost. V ptipad¢ jakékoli rybolovné ¢innosti nebo nedodrzeni kteréhokoli z vyse uvedenych
pozadavki se za dny rybolovu povazuji vS§echny dny tranzitu.
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h) Porucha: Lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud ma plavidlo béhem
24hodinového obdobi poruchu a neprovadi rybolovnou ¢innost a porucha brani
plavidlu v rybolovu.

i) Tisnova situace: lze za nerybolovny den povazovat, pouze pokud béhem
24hodinového obdobi neprobihd zadna rybolovna Cinnost, s vyhradou ovéfeni na
zékladé¢ zpravy pozorovatele, a tisiova situace se tyka: i) zdravi a bezpecnosti
posadky; i1) bezpecnosti plavidla.

J) Patract a zachranné operace: L.ze za nerybolovny den povazovat pouze po ovéreni
na zaklad¢ zpravy pozorovatele a piislusného organu Cookovych ostrovi. Pokud
patraci a zachranné operace vyusti v navrat plavidla do pfistavu, musi velitel predem
informovat ptislusny organ Cookovych ostrovli a uvést:

1) polohu plavidla;
i1) misto urceni pristavu.
Plavidlo plujici do piistavu zajisti:
1) vSechna lovna zatizeni jsou uloZena;
i1) plavidlo pluje pfimo ze své polohy do mista urceni pfistavu a

ii1) plavidlo udrzuje pfimy kurz a konstantni rychlost.

Pokud se pfi navratu plavidla do ptistavu provadi rybolovné ¢innost nebo nejsou dodrzeny
n¢které z vyse uvedenych pozadavkl, povazuji se vSechny dny névratu za dny rybolovu.

6) VSechna hlaseni se zasilaji pfisluSnému orgénu na tuto e-mailovou adresu nebo faxové
Cislo: licensing@mmr.gov.ck.
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DODATEK 2

Sablony pro hlaseni a vykazovani

1. Hlageni o vpluti (COE)?

Obsah Pienos
Urdeni zpravy
Kod akce COE
Jméno plavidla
IRCS
Poloha pfi vpluti LT/LG
Datum a ¢as (UTC) vpluti DD/MM/RRRR - HH:MM
Mnozstvi (Mt) ryb na palub¢ podle
Tunak (Mt)
Tundk (Mt)
Tundk (Mt)
Jiné druhy (Mt)

2. Hlaseni o odpluti (COX)*

Obsah Ptenos
Urceni zpravy
Kod akce COX
Jméno plavidla
IRCS
Poloha pfi odpluti LT/LG
Datum a ¢as (UTC) odpluti DD/MM/RRRR - HH:MM
Mnozstvi (Mt) ryb na palub¢ podle
Tunak (Mt)
Tundk (Mt)
Tundk (Mt)
Jiné druhy (Mt)

3. Format hlaSeni o dlovcich (CAT) pri pritomnosti v lovistich v ramci vod Cookovych

ostrovii®.
Obsah Ptenos
Urceni zpravy
Kod akce CAT
Jméno plavidla
IRCS
Datum a ¢as (UTC) hlaseni DD/MM/RRRR — HH:MM
Mnozstvi (Mt) ryb na palubé podle
Tundk (Mt)
Tunak (Mt)
Tunak (Mt)
Jiné druhy (Mt)
Pocet vylova od posledniho hlaseni

Zasila se dvacet Ctyii (24) hodin pied vplutim do lovist' v ramci rybatskych vod Cookovych ostrovii.
Zasila se dvacet Ctyii (24) hodin pfed odplutim z lovist’ v rdmci rybatskych vod Cookovych ostrovi.
Zasila se kazdy tyden po vpluti do lovist’ v ramci rybafskych vod Cookovych ostrovi.
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Vsechna hlaseni se zasilaji prisluSnému organu na tuto e-mailovou adresu nebo faxové
¢islo: licensing@mmr.gov.ck
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